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PREAMBULA

Této dohoda sa uzatvara medzi nasledovnymi stranami:
Na jednej strane ,,organizacia®

Trencianska univerzita Alexandra Dubdeka v Trenéine
Erasmus kéd: SK TRENCINO1
Adresa: Studentska 2, 911 50 Trenéin

E-mail: crasmus@tnuni.sk
ktori za u€elom podpisu dohody zastupuje doc. Ing. Jozef Habanik, PhD., rektor

na druhej strane ,,icastnik*

Simona ONDREASOVA

Strany uvedené vysSie sa dohodli na uzatvoreni tejto dohody.

Dohoda sa sklada z nasledovnych Casti:

Osobitné podmienky
Priloha I Dohoda o stazi (Erasmus+ learning agreement for student mobility for traineeships)'
Priloha II Erasmus+ charta $tudenta

Podmienky stanovené v Osobitnych podmienkach maji prioritu pred podmienkami stanovenymi v prilohach.

! Priloha I nemusi byt v papierovej forme s origindlnymi podpismi. Akceptovatelné je aj kopia s naskenovanymi alebo s
elektronickymi podpismi (vratane online verzie prostrednictvom Erasmus Without Paper Network), v zavislosti od
vnutro§tatneho pravneho poriadku alebo institucionalnych predpisov.



Celkova suma zahfiia:

x individudlnu podporu na dlhodobi fyzicki mobilitu

O individualnu podporu na kratkodobu fyzicka mobilitu

0 navySenie pre Studentov a Cerstvych absolventov s nedostatkom prileZitosti na dlhodobti mobilitu 250 EUR
mesacne

[J navySenie pre Studentov a Cerstvych absolventov s nedostatkom prilezitosti na kratkodobii mobilitu jednorazovo
100 EUR/150 EUR

X navysenie z dovodu staze 150 EUR mesacne

0 navySenie z ddvodu zeleného cestovania jednorazovo 50 EUR

O podporu na cestovné naklady (Standardné alebo zelené cestovanie)

0 dni navyse na cestovanie (navysenie individualnej podpory o prislusny pocet dni)
O podporu inklizie (zaloZenu na realnych nakladoch)

Student s:

x finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+

O nulovym grantom

O finanénou podporou zo zdrojov EU Erasmus+ kombinovanou s obdobim s nulovym grantom

OSOBITNE PODMIENKY

CLANOK 1 - PREDMET DOHODY

1.1  Tato dohoda stanovuje prava a povinnosti a zavizné podmienky platné pri pridel'ovani finan¢nej podpory
urlenej na realizaciu mobilitnej aktivity v rdmci programu Erasmus+.

1.2 Organizacia poskytne uéastnikovi finanénu podporu na realizaciu mobility na staz.

1.3 Utastnik stthlasi s podporou stanovenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ mobilitu v silade s popisom

uvedenym v prilohe I.
1.4 Akékolvek dodatky k tejto dohode musia byt vyZziadané a odsuhlasené oboma stranami prostrednictvom
oficidlneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 - PLATNOST DOHODY A TRVANIE MOBILITY
2.1  Tato dohoda nadobuda platnost’ a u€innost’ diiom jej podpisu poslednou z oboch zmluvnych stran.
2.2  Mobilita zaéne dia 15.01.2025 a skonci dna 15.04.2025
2.3 Obdobie pokryté dohodou zahffia:
e  obdobie fyzickej mobility od 15.01.2025 do 15.04.2025 ¢o predstavuje 91 dni
e [..] dninacestu
e  virtualny komponent od [ddtum] do [datum].
2.4  Zaciatok akoniec obdobia mobility musi byt potvrdeny vo Vypise vysledkov alebo v Certifikate
o absolvovani mobility (alebo vo vyhlaseni priloZzenom k tomuto dokumentu).

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1 Vyska finanénej podpory sa vypotita na zédklade financnych pravidiel stanovenych v Sprievodcovi
programom Erasmus+ 2023.

3.2 Ucastnik dostane finanénii podporu zo zdrojov Eurdpskej unie Erasmus+ na 91 dni. Poget dni predstavuje
trvanie fyzickej mobility plus dni na cestu. Ak udastnik nedostava finanénii podporu na celé obdobie
mobility, podet dni sa krati o dni bez finan¢nej podpory.

3.3  Ziadost o predizenie obdobia fyzickej mobility musi byt predloZena ugastnikom najneskor jeden mesiac
pred pdvodne planovanym koncom mobility. Ak organizicia prediZenie schvali, musi byt vystaveny
dodatok k dohode.

3.4  Organizaicia poskytne (castnikovi finanéni podporu na obdobie mobility v celkovej vyske 2 293 EUR.

3.5 Ak je to relevantné, preplatenie nakladov, ktoré vznikli v stvislosti s potrebou inklizie a cestovnymi
nakladmi, musia byt’ zaloZené na podpornych dokumentoch poskytnutych tcastnikom.

3.6  Finanéna podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie podobnych nakladov uz financovanych zo zdrojov
Eurdpske;j tnie.

3.7  Odhliadnuc od ustanoveni v odseku 3.6, grant je zluditelny s akymkol'vek inym zdrojom financovania,
vratane prijmov, ktoré udastnik ziska pracou na stdZi, alebo za int pracu mimo svojej mobilitnej aktivity,
pokial’ vykonava éinnosti uvedené v Prilohe I.




CLANOK 4 - PODMIENKY PLATBY

4.1 Do 30 kalendarnych dni od podpisania dohody oboma stranami alebo na zéklade potvrdenia o prichode
a nie neskor ako do zaciatku mobility bude udastnikovi zaslana &iastka predfinancovania vo vyske 100%
zo sumy stanovenej v €lanku 3. V pripade, Ze ticastnik neposkytne podporné dokumenty naas podla
rozvrhu vysielajucej organizacie, moze byt neskorsia platba predfinancovania vynimoéne akceptovana, ak
je to opravnene zdovodnené.

4.2 Ak je platba uveden4 v ¢lanku 4.1 niz§ia ako 100 % z finanénej podpory, podanie zaverecnej spravy
castnika prostrednictvom online nastroja EU Survey sa povazuje za Ziadost' Ocastnika o vyplatenie
doplatku. Organizacia méa 45 kalendarnych dni na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyziadanie dlznej
Ciastky od acastnika.

CLANOK 5 - VYMAHANIE

5.1 Finanéna podpora alebo jej ¢ast’ bude vysielajicej organizacii vratend, ak ucastnik nedodrzi podmienky
dohody. Ak ucastnik ukon¢i dohodu skor ako je uvedené v dohode, musi vrétit' ¢iastku finanéného
prispevku, ktora mu uz bola vyplatena, pokial sa s vysielajucou organizaciou nedohodol inak. Takato
skutoénost’ musi byt oznimena narodnej agenture vysielajucou organizaciou a ndrodnou agentirou
akceptovana.

CLANOK 6 — POISTENIE

6.1  Organizicia je povinna overit’ si, éi ma Ucastnik uzavreté adekvétne poistenie bud’ tak, Ze zabezpeti
poistenie sama, alebo uzavrie dohodu s prijimajucou organizaciou o tom, Ze tato zabezpedi poistenie, alebo
poskytne Géastnikovi relevantné informécie a podporu, aby sa poistil sdm.

6.2 K dohode musi byt priloZzené minimalne potvrdenie o zdravotnom poisteni, potvrdenie o poisteni
zodpovednosti za sposobenii §kodu a potvrdenie o irazovom poisteni .

6.3  Zapoistenie je zodpovedny ucastnik.

CLANOK 7 — JAZYKOVA UROVEN A ON-LINE JAZYKOVA PODPORA (OLS)

7.1 Utastnik méze pred obdobim mobility absolvovat OLS jazykové hodnotenie v jazyku pouzivanom na
mobilite (ak je k dispozicii).
7.2 Uroveni jazykovych kompetencii v ¢eskom jazyku, ktoru udastnik dosahuje, alebo ziska do zatiatku

mobility, je: A1TJ A200 B1 B20 Clx C201

CLANOK 8 - ZAVERECNA SPRAVA UCASTNIKA (EU SURVEY)

8.1  Utastnik je povinny vyplnit a podat’ zdverecni spravu U&astnika (prostrednictvom on-line nastroja EU
Survey) po mobilite v zahraniéi, a to najneskér do 30 kalendarnych dni po prijati vyzvy na jej vyplnenie.
Od uéastnika, ktory nevyplni a nepoda zavereéni spravu, méZe organizicia Ziadat’ ¢iastoéné alebo uplné
vratenie zaslanej finan¢nej podpory.

CLANOK 9 — ETIKA A HODNOTY

9.1  Etika: Mobilitna aktivita musi byt vykonan4 v stlade s najprisnej§imi etickymi normami a prisluSnymi
pravnymi predpismi EU, medzindrodnymi a narodnymi zdkonmi o etickych zasadach

9.2  Hodnoty: Utastnik sa musi zaviazaf' zaviazat' a zabezpetit' dodrziavanie zdkladnych hodnét EU (ako je
redpektovanie Tudskej dostojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, pravneho $tatu a Pudskych prav vratane
prav mensin).

9.3  Pokial i¢astnik porusi akékol'vek povinnosti vyplyvajice z tohto Clanku, moze dojst k zniZeniu grantu.

CLANOK 10 - OCHRANA UDAJOV

10.1 Organizicia poskytne G¢astnikom pristusné vyhlasenie o ochrane osobnych udajov na ucely spracovania
ich osobnych tidajov pred ich vloZenim do elektronickych systémov riadenia projektov mobility v ramci
programu Erasmus+: https://webgate.ec.curopa.cw/erasmus-csc/index/privacy-statement

10.2  Vgetky osobné tidaje obsiahnuté v dohode musia byt spracované v stlade s Nariadenim (EC) €. 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohladom na spracovanie osobnych udajov
institiciami a organmi Spolodenstiev a o vol'nom pohybe takychto udajov. Takéto uidaje mdZze narodna
agentiira a Buropska komisia spracovévat vyluéne v sivislosti s realizaciou dohody a naslednymi
aktivitami bez obmedzenia mozZnosti odovzdat’ tieto idaje organom zodpovednym za indpekciu a audit v
stlade s legislativou Spolo€enstiev (Dvor auditorov alebo Eurdpsky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

10.3 Ukastnik mdZe na zéklade pisomne;j Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym tidajom a opravit’ informéciu,
ktora je neliplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych tdajov musi zaslat
vysielajicej organizacii a/alebo prisluinej narodnej agentire. Svoje namietky voci spracovavaniu osobnych







